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Pelipdl 857.017213

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein Badmobel aus unserem Hause entschieden haben.
Unsere Mobel zeichnen sich durch hochste Qualitatsanspriiche mit zuverlassiger Funktionalitat “Made in
Germany* aus.

Sollte es trotz unserer intensiven Qualitatskontrollen zu Fehlteilen oder
Beschadigungen gekommen sein, nutzen Sie bitte flr die schnelle Nachbestellung von
Kleinteilen unseren 24/7 Online-Service unter
www.pelipal.de/service/ersatzteilbestellung/

Flir eine zuverlassige Bearbeitung benotigen wir von lhnen dazu:

1. Die Artikelnummer des Schrankes (xxx.xxxxxx), die Sie auf der Bauanleitung oder dem jeweiligen
Etikett finden

2. Die Angabe unseres Vertriebspartners, iUber den Sie die Mobel erworben haben

3. Die benctigte Stiickzahl des entsprechenden Bauteils. Bitte nutzen Sie daflir die 2. Seite der
Montageanleitung mit der Stiickliste.

Bitte beachten Sie, dass Sie groBere Bauteile ab einer Lange von 80cm, bzw. ab einer Breite von 30cm
aus logistischen Griinden direkt iliber unseren Vertriebspartner anfordern, bei dem Sie die Mobel
erworben haben!

lhre Zufriedenheit ist uns sehr wichtig!

Daher garantieren wir lhnen lUber diesen Weg die schnelle Abwicklung |hres Anliegens
und wiinschen lhnen weiterhin viele Freude mit |hren neuen Badmaobeln.

lhr Pelipal-Team

@ Fir den Zusammenbau sind 2 Personen erforderlich.

@ Montage-Richtzeit 3 Stunden

Cha Makangeis fer Hina i richt breiars




Artikel-Nr.: 857.017213

Bauteil

Ist
Menge

Bendtigte
Menge

S-857-017213-L

—_

S-857-017213-R

K-331-017215--

C-357-017213--

R-331-017215--

®
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MOT-017213-001S1
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MOT-017213-001S2
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é Lassen Sie den Schrank nur durch

O fachkundige Personen mit fir die Wand
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geeignetem Montagematerialien montieren.
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MOT-017213-001S3

26111120 (A4

¥
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@ Die Montagewinkel (AUF-001-000180) — 1
dienen zur Aufhangesicherung des
Schrankes und missen grundsatzlich
montiert werden. |
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@ Das Mobel bitte nur mit einem feuchten Tuch reinigen.
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EUMNIKQ

48-303 NYSA, ul.Pilsudskiego 76
Info@furnika.pl, www.furnika.pl

WYLACZNIK DOTYKOWY DO PLYTY

WOOD TOUCH SWITCH /

l’mdum‘lm ponosl tadne) od
niepmddluwm ujwunlcm uwuhu rmlany Inmtnd:me nnsunnle

Li i )

Wallnkl
munipmzmummmmmmmmmmm
mm!unaplcde 1 ye2na mex podjczony
LED rie mote ¢ ‘ # mocy wylyaniy . Parametry

techriczne wyszreglinione 5q na ehdede produtty Mentat wlnnoé podnie
1 zaleceniami instruked montaty. Podcaas montaty  wytacmik nie mobe byt
podtyczony do irédla prydu, Do cryszcenia naledy sicsowal wytgconee
delikatre, suche tanlry, nie nalely stosowal frodbdw oysicracgch.
W prrypadhu Jakichkolwiek watpliwodcl nalety skontakiowd sg 1e speclalisty,
Podczs rie wtpwanlautzydrenls preet dhidszy St wcehd earcredreedel energil
cheltriczne ralety odtyeryd od sied uttad rasalycy

u:rhw
Wtgcend d R et
RED stoswanego do phyty meblows]. Wiscnik talady stasowad do
w miejscu ktdre pazbawiane jest materialy odbijajjcegs. Dopuzezalng
grubaié phyty max 30 mm.

P

Dant tachnicne

Nagiecie 20t¥ania J12vbe
Napiecie wypidowe 112¥DC
Klata ochrany H|

Stopiefi ochrony P20

Maoc oW

Prad maksymalny (416A
Zakres pracy + man 30 mm

Moantat 1

* W miefscu montatu prretacenika powierrchnly plyty misi byl ervits | sucha
« Zerwat papier tabezpieczajacy taime klejacy.

* Prrymocowad pralacznik w wybramm miesae

* Doniyezs sinaczonega "OUTPUT podtycryl edwinthpie LED.

* Do rlycz canaczonego " INPUT * podigaryd zabanie 1VDC,

C €DV BRons

The mamzhuum assumes no responsibiity for amydamage cauted by
kmproper use of the product, the design changes, the use of unsuitable tems,
and Failure of this manual.

Safety

* The switch Is desigied for Indoor use and is made tafe 12V voltage.

+ The total connected lighting power LED dees not exceed the rated outzut of
uummsmanmmmnmm prndmlabel.

'Munimwumum“nmbemmm pnvmm

+When cleaning, ute only soRt, dry doth, da not use deaning agents.

*In case of any doubt, toniact & prodensional. When not used for 2 long peniod
of time, in ordet to conserve energy. unplug the power supply system.

Touch switch s designed for switching on and off of LED Nighting wed 1o
1uminate the wood. The switch thauld be used niplace of a wood that Is
deprived of reflective materlal Permirsible thickness of max 30 mm wood.

Specifications:

Supply voltage 12voL
Cutput voltage H11v0E
Prolection class ]

Degree of protection P2
Power 50w
Maximurm current of L4164
Range mas 3 mm

Assembly

«The place of instaflation xwitch plate surface must be tean snd dry

* Peed off the protective paper taps.

+ Connact the switch ta the desired location.

o The connector labeled *DUTPUT® ronnect the 1ED ighting.

o The connector labeled *INPUT* Connect the 12VDC power supphy.
¢ Check movnting and connections.

* Sprawdzic montazu | potyrzed |
CZ- Ndvod k instalaci, ' EEECR

Obecr) popis

Virobce nense Ednoy odpovédnest ta phipadré kadyplsobené
nesprivnym pouEvinim virebly, konstrusinl 1mény, poultf nevhodaych
pledmitt, 2 sehind tohota ndvodu.

. Pltplmlle uréen pro wnithé poulitf a je vitobena bezpelné 13VDC napdti.
Cetkovy plipeien svitelii vikon LED nepFesahuje njenovity vikon plepinate.

Spedﬁtue Jsou uvedeny na etiketd wyrobke.

« Mefnosts mentile doporuduleme montéind nivod.

o P ingtalaei péepinade nelte pRipofi ke zdrafinapdjenl.

+ P Zijrénl poulivejte pouze mitty, suchy hadBk nepoulivejte tisti

nmﬂ'edh'

¥ plipad yhnost,
deiu dobu, aby u!ed‘il:nerpl, odpolu napdjetiystém,
Apliiace

Dotykovy spinal fe urien ke spindnd 1 vpindnl LED asvitlenl voul | osvétlent
dyha. Spinal by mé! byt poulss v mistd chvha kiers Je thamena reflexnho
materiku,

i po

Specifbace

Napdjeti napitl 12¥DC

Vistupnd napid 12¥DC

THda ochrany I

Stuped ochrany (P20

Vyton 50W

Marimiind proud A6A

Rozsah max 4=
Momit

» Na misté montiinl s ¥
» e pte mmm#mmm Ll B
» Plipojte pfepinal do pofadavand polohy

» Konektor oznadeny "IUTPUT" pApolit LED piektiay

© Konektor oznaleny "INPUT® Ppojent 12VDIC napiis
« Thontraiufte montdl » phipojenl.

!

Der Herstelber Gbernimmt keine Verantwortung 1t 5.C, hiden, die durch

unsachgemaBen Gebrauch des Produkzes, die Design-Anderungen, die
Verwendung ungeeigneter Produite und Scheitern dieser Bedienungranteitung
verursacht,

Sicharheit

* Der Schalterist [r den Innenbestich Lonzipiert uad wind sicher gemacht
1IVDC Spaanung. Die gesamte angeschicsaene Beftuchtung Power LED nicht
mehr alt die Nemdmnmdusmltm Daten wenfen auf dem Ekett
aufgefChrt. Montage Dption

« Bel der nstallation der Schalter kann nicht an eine Stromguelle angeschiossen
werden. Bel der Relniging, verwenden Sie nur weiches, trockenes Tuch,

verwenden Sie keing Im Fatle van Zwesfeln, wenden Sie sich
an einen Fachmann. Wenn mecht fur sine lange Zeit verwendet, um Energie ju
sparen, nehen Sie dat Hetr.

Amirgndurg

B«uhmummllefh um Einund Ausschalien der LED-Belewchitmg
verwindet wirden, um die Holzrnber, Der Schahter solite

anstelle von einem Holrfrniet, der dut refleftierendem Matesial enczogen wurde,
verwendet werden, Zuldssige Dicke von max 30 mm Holrfurnier

Technische Datan
et <o
MEREspal 1
Schutrkasse n
Schitzart P20
Leistung saw
Mazimalen Strom von L16A
Range max 10 mm

Maontags

* Andie Stefle tles Sehahent Mortageplatie Dberflche muss sauber und trocken sein
* Ziehen Sie die Schuttfolie Lockstredfen. Schhie Ben Sie den Schater aul die
gewinsthie Position. Der Anschiuss mit der Bezeichrung "QUFPUT® verbinden
Sie das LED-Beleuchtung. Der Anschiuss rut des Bereichnung ‘INPUT' Shkellen
Sig die 12VDCS Priifen Sle, b

SK-Ndwedmaindwldcu | ]
Vieabecey papls

Wrohea nenesie fiadnu todpovedniant 1a pepadnd lody snd:abcné
nespriviym poukivinin vyrobky, kond meny, poubitie dmjch
poluuek, a nedspech v 1jta prinulke.

g Pnpino&je utlermy pre vitomé poulitie a je vy robend bezpeiné 11VDC
napitie. Celkavy pripofeny svetelny vykon LD nepresahuje menovity wion
prepinata, Specifikide su uvedend na etitete vyrobku. Mafnest moantsle
edporﬁame montilny edvod. Priinftadol aeepludanemeleo prigot k 2ron

P tigtend p pelbaj turnihandrfls negeulvate
Esumamldedky\'pd ychiolvel pochybnost. kordaktupie dbomik
Ak n:zuh‘ntu pa dikbly dnhu. lbvu!ﬂnlemﬁnudwpe sapkiaci systéa

?ﬁl-tylw; pinad je ureny na spiranie a vypinaree LED osvetenie kikna
oxvetienie dyha, Splnad by mal byl poudity vmieste dyha, kiord Je
bavend reflexsdho materidle.

Specifikicha
Napd|acie naplte
Vyitupnd napitie
Trieda ochwary
Siuped ochrany W2
Vikon
Masimily prid 4168
Rozssh maz 30w

Mol

- mmmmmwmdmmmmam
¢ Qdlepte othrannd papierovou pdshou.

+ Ppojte prepinaé do peladavane] palolw

+ Konelaor cznadeny "OUTPUT™ pripoff LED osvetierse.

+ Konelaor nzradeny "INPUT® Pripojenie 1IVDC napd janla.

+ Skontrodujte montdl a pripojenie.
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Bponpmty

3 &
Hapenatymtsa L2 B OXTENONGTD FONL
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« TIpw PCTIREKE NEPRLATGTEAN W IINET CRTe AIAKADNEN KWCTOMHIEY MNT3HIL
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Terioratczng pactet

Hanptmese msime 118 rocromerro o
Dot goe wifpimirey 128 rocTomeare oma
Kz et i

Crents, sizatw HLE]

Mezpouty W

Mamtxmimon Tox 4164

it ] max 30

+ Ha ety mpprumraris, J b ToH W Oy
+ CrouvalTet 1 e bf-wmm_

* Paswbi g TLITPL

o panenc & BT 18
+ Mposepase, mcwtaxa u hoguitsdrees,

P oy
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